
dati tecnici listino prezzi
harp verticale singoloharp verticale singolo

White & Colors

Ref. A B C ∆t=50°C ∆t=30°C Peso Cap.

mm mm mm W W kg Lt
1800 HR1V180006 1800 450 1750 925 502 29,3 6,3

Dimensioni corpo scaldante
Radiator body dimensions
Dimensions du corps chauffant
Dimensiones del cuerpo calefactor

mm

Wall fastening systems
Systèmes d’installation murale
Sistemas de fijación a la pared

Sistemi di fissaggio a parete

Z Misure in mm:  A=altezza  B=larghezza  C=interasse
Measures in mm:  A=height  B=width  C=interaxis
Mesures en mm:  A=hauteur  B=largeur  C=entraxe
Medidas en mm:  A=altura  B=ancho  C=entre eje

9010 Colors Colors

A B C “pastels” “specials”

mm mm mm Cod. € Cod. € Cod. €
1800 450 1750 HR1V180006B 850 HR1V180006R 980 HR1V180006S 1.130

configurazioni allacciamenti
Configurazione standard. 
Standard configurations.
Configuration standard. 
conexiones estándar.

Configurazioni speciali disponibili su richiesta all’ordine, senza sovrapprezzo.
Special configurations available upon request at the order, without surcharge.
Configurations spéciales disponibles à la demande à la commande, sans supplement.
Versiones especiales disponibles a la pregunta de pedido, sin recargo.

C1

C1=B+84 mm

ingombro totale: B+110 mm

C2

C2=B+84 mm

ingombro totale: B+110 mm

C2
=Cstandard

ingombro totale: B+55 mm

C3

C3 a scelta
MIN. 50 mm MAX. B-50 mm

C4

50 mm

Specificare la mandata (dx o sx) - Specify the input (right or left) - Spécifier la réntrée (droite ou gauche) - Especificar la entrada (derecha o izquierda)

ø3
5

12
4

70

B147

55

AC

Z

Z

kcal/h = 0,86 x Watt

note tecniche
Temperatura max di esercizio: 90° C
Maximum operating temperature: 90 °C
Température maximum de fonctionnement: 90 °C
Temperatura máx de funcionamento: 90 °C

Pressione max di esercizio: 400 kPa
Maximum operating pressure: 400 kPa
Pression maximum de fonctionnement: 400 kPa
Presión máx de funcionamento: 400 kPa

note commerciali
I PREZZI COMPRENDONO: una valvola di sfiato da 1/2” cromata con guarnizioni siliconiche - 1 tappo cieco da 1/2” cromato - kit di fissaggio a parete in tinta.
THE PRICES INCLUDE: a 1/2” chromium-plated air valve with silicon seals - 1 1/2” chromium-plated blind cap - Wall mounting kit same shade.
LES PRIX COMPRENNENT: un purgeur d’air de 1/2’’ chromé avec joints en silicone - 1 bouchon borgne de 1/2’’ chromé - Kit de fixation murale même couleur.
LOS PRECIOS INCLUYEN: una válvula de purga de 1/2” cromada con juntas de silicona - 1 tapón ciego de 1/2” cromado - Kit de fijación a la pared mismo color.

POSSIBILI PERSONALIZZAZIONI CON SUPPLEMENTO: colori Ral a scelta
CUSTOMIZATION AVAILABLE WITH SURCHARGE: Ral colours at choice
PERSONALISATIONS DISPONIBLES AVEC SUPPLEMENT: couleurs Ral á la choix
PERSONALIZACIONES DISPONIBLES CON RECARGO: colores Ral para elección

Non disponibile per impianto monotubo
Not available for single-pipe system
Non disponible pour installation mono-tube
No está disponible para instalación monotubo

Consultare note tecniche di dettaglio Pag.163
Please consult technical notes on Page 165
Consulter renseignements techniques détaillés à la Pag.167
Consulte las informaciones técnicas detalladas Pag.169
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dati tecnici listino prezzi
harp verticale doppioharp verticale doppio

White & Colors

Ref. A B C ∆t=50°C ∆t=30°C Peso Cap.

mm mm mm W W kg Lt
1800 HR2V180006 1800 450 1750 1442 781 48,9 12,7

kcal/h = 0,86 x Watt

9010 Colors Colors

A B C “pastels” “specials”

mm mm mm Cod. € Cod. € Cod. €
1800 450 1750 HR2V180006B  950 HR2V180006R  1.090 HR2V180006S  1.250 

Dimensioni corpo scaldante
Radiator body dimensions
Dimensions du corps chauffant
Dimensiones del cuerpo calefactor

mm

Wall fastening systems
Systèmes d’installation murale
Sistemas de fijación a la pared

Sistemi di fissaggio a parete

Pressione max di esercizio: 400 kPa
Maximum operating pressure: 400 kPa
Pression maximum de fonctionnement: 400 kPa
Presión máx de funcionamento: 400 kPa

note tecniche
Temperatura max di esercizio: 90° C
Maximum operating temperature: 90 °C
Température maximum de fonctionnement: 90 °C
Temperatura máx de funcionamento: 90 °C

note commerciali
I PREZZI COMPRENDONO: una valvola di sfiato da 1/2” cromata con guarnizioni siliconiche - 1 tappo cieco da 1/2” cromato - kit di fissaggio a parete, in tinta.
THE PRICES INCLUDE: a 1/2” chromium-plated air valve with silicon seals - 1 1/2” chromium-plated blind cap - Wall mounting kit, same shade.
LES PRIX COMPRENNENT: un purgeur d’air de 1/2’’ chromé avec joints en silicone - 1 bouchon borgne de 1/2’’ chromé - Kit de fixation murale, même couleur.
LOS PRECIOS INCLUYEN: una válvula de purga de 1/2” cromada con juntas de silicona - 1 tapón ciego de 1/2” cromado - Kit de fijación a la pared, mismo color.

POSSIBILI PERSONALIZZAZIONI CON SUPPLEMENTO: colori Ral a scelta
CUSTOMIZATION AVAILABLE WITH SURCHARGE: Ral colours at choice
PERSONALISATIONS DISPONIBLES AVEC SUPPLEMENT: couleurs Ral á la choix
PERSONALIZACIÓNES DISPONIBLES CON RECARGO: colores Ral para elección

Z
Misure in mm:  A=altezza  B=larghezza  C=interasse
Measures in mm:  A=height  B=width  C=interaxis
Mesures en mm:  A=hauteur  B=largeur  C=entraxe
Medidas en mm:  A=altura  B=ancho  C=entre eje

configurazioni allacciamenti
Configurazione standard. 
Standard configurations.
Configuration standard. 
conexiones estándar.

Configurazioni speciali disponibili su richiesta all’ordine, senza sovrapprezzo.
Special configurations available upon request at the order, without surcharge.
Configurations spéciales disponibles à la demande à la commande, sans supplement.
Versiones especiales disponibles a la pregunta de pedido, sin recargo.

C1

C1=B+84 mm

ingombro totale: B+110 mm

C2

C2=B+84 mm

ingombro totale: B+110 mm

C2
=Cstandard

ingombro totale: B+55 mm

C3

C3 a scelta
MIN. 50 mm MAX. B-50 mm

C4

50 mm

Specificare la mandata (dx o sx) - Specify the input (right or left) - Spécifier la réntrée (droite ou gauche) - Especificar la entrada (derecha o izquierda)
B147

55

AC

Z

Z

70

ø3
511

Non disponibile per impianto monotubo
Not available for single-pipe system
Non disponible pour installation mono-tube
No está disponible para instalación monotubo

Consultare note tecniche di dettaglio Pag.163
Please consult technical notes on Page 165
Consulter renseignements techniques détaillés à la Pag.167
Consulte las informaciones técnicas detalladas Pag.169

iD
ea

s

iD
ea

s

34 35



dati tecnici listino prezzi
harp orizzontale doppioharp orizzontale doppio

White & Colors

Ref. A B C ∆t=50°C ∆t=30°C Peso Cap.

mm mm mm W W kg Lt
900 HR2H090009 672 900 850 1130 611 36,1 10,3

kcal/h = 0,86 x Watt

9010 Colors Colors

A B C “pastels” “specials”

mm mm mm Cod. € Cod. € Cod. €
672 900 850 HR2H090009B  950 HR2H090009R  1.090 HR2H090009S  1.250 

Dimensioni corpo scaldante
Radiator body dimensions
Dimensions du corps chauffant
Dimensiones del cuerpo calefactor

mm

Wall fastening systems
Systèmes d’installation murale
Sistemas de fijación a la pared

Sistemi di fissaggio a parete

Pressione max di esercizio: 400 kPa
Maximum operating pressure: 400 kPa
Pression maximum de fonctionnement: 400 kPa
Presión máx de funcionamento: 400 kPa

note tecniche
Temperatura max di esercizio: 90° C
Maximum operating temperature: 90 °C
Température maximum de fonctionnement: 90 °C
Temperatura máx de funcionamento: 90 °C

configurazioni allacciamenti
Configurazione standard. 
Standard configurations.
Configuration standard. 
conexiones estándar.

Configurazioni speciali disponibili su richiesta all’ordine, senza sovrapprezzo.
Special configurations available upon request at the order, without surcharge.
Configurations spéciales disponibles à la demande à la commande, sans supplement.
Versiones especiales disponibles a la pregunta de pedido, sin recargo.

Specificare la mandata (dx o sx) - Specify the input (right or left) - Spécifier la réntrée (droite ou gauche) - Especificar la entrada (derecha o izquierda)

C2/C3 a scelta
MIN. 50 mm

MAX. A-50 mm
C2

ingombro totale: B+85 mm

C3

ingombro totale: B+85 mm

standard

ingom
bro totale: A+55 m

m

C1
=A

+8
4m

m

ingom
bro totale: A+110 m

m

note commerciali
I PREZZI COMPRENDONO: una valvola di sfiato da 1/2” cromata con guarnizioni siliconiche - 1 tappo cieco da 1/2” cromato - kit di fissaggio a parete, in tinta.
THE PRICES INCLUDE: a 1/2” chromium-plated air valve with silicon seals - 1 1/2” chromium-plated blind cap - Wall mounting kit, same shade.
LES PRIX COMPRENNENT: un purgeur d’air de 1/2’’ chromé avec joints en silicone - 1 bouchon borgne de 1/2’’ chromé - Kit de fixation murale, même couleur.
LOS PRECIOS INCLUYEN: una válvula de purga de 1/2” cromada con juntas de silicona - 1 tapón ciego de 1/2” cromado - Kit de fijación a la pared, mismo color.

POSSIBILI PERSONALIZZAZIONI CON SUPPLEMENTO: colori Ral a scelta
CUSTOMIZATION AVAILABLE WITH SURCHARGE: Ral colours at choice
PERSONALISATIONS DISPONIBLES AVEC SUPPLEMENT: couleurs Ral á la choix
PERSONALIZACIÓNES DISPONIBLES CON RECARGO: colores Ral para elección

Z

C1

70

ø35

11

Z

Z

181

98

B

C

A

Misure in mm:  A=altezza  B=larghezza  C=interasse
Measures in mm:  A=height  B=width  C=interaxis
Mesures en mm:  A=hauteur  B=largeur  C=entraxe
Medidas en mm:  A=altura  B=ancho  C=entre eje

Non disponibile per impianto monotubo
Not available for single-pipe system
Non disponible pour installation mono-tube
No está disponible para instalación monotubo

Consultare note tecniche di dettaglio Pag.163
Please consult technical notes on Page 165
Consulter renseignements techniques détaillés à la Pag.167
Consulte las informaciones técnicas detalladas Pag.169
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